INFORMACE PRO UZIVATELE MUSLOVYCH CHRANICU SLUCHU @
Typ: EP 106 EP 167

Vyrobce muslovych chrani¢h doporucuje uZivateli, aby tyto chranice byly nasazeny, upraveny a udrzovany dle instrukci vyrobce a aby pravidelné prochazely

kontrolou provéfujici jejich provozuschopnost.

Pouziti:

Jsou-li muslové chranic¢e spravné noseny a je-li 0 né fadné pecovano, poskytuji vybornou ochranu proti zvukdim vysoké frekvence, napiiklad pii praci v dilné ¢i

s motorovou pilou.

SCHVALENE KOMBINACE: MUSLOVE CHRANICE A PRILB A

Tyto muslové chrani¢e sluchu urené pro nasazeni na pfilby a vyhovujici EN 352-3 by se mély pouzivat pouze s primyslovymi ochrannymi pfilbami

s typizovanym otvorem na uchyceni muslovych chrani¢t sluchu a splfiujici EN 397. Napt. prilba "STAVBAR 2402 -BB, PROHELM" 2404-BB.... O moznosti

dalsi kompatibility se informujte u dovozce.

PoZadavky:

Tato ochrana sluchu vyhovuje pozadavkdm Natizeni (EU) 2016/425 Modul D a EN 352-1:2002 ,,Chraniée sluchu. Bezpe¢nostni pozadavky a zkouseni — Cast 1:

Muslové chranice®. (EP 106)

EN 352-3:2002 ,,Chranice sluchu. Vseobecné pozadavky — Cast 3: Muslové chrani¢e sluchu na prdmyslovou ochrannou ptilbu® (EP 167)

Znaceni: Pfislusné znaceni nalezneme na muslich.

POKYNY PRO NASAZENI:

Pred nasazenim si vyrobek dobfe prohlédnéte a ujistéte se, Ze neni poskozeny. Pokud zjistite, Ze je vyrobek poskozeny, okamzité ho zlikvidujte a pouzijte novy.

Pfed nasazenim chranice sluchu odhrrite vlasy na stranu a odstrarite z usi nausnice nebo jiné ozdoby, které by mohly mit negativni vliv na utésnéni.

PouZziti:

Provedeni s nahlavnim paskem

1. Roztahnéte spojovaci ¢ast do maximalni mozné polohy a umistéte musle pfes usi, nahlavni pasek sméfuje vzhiru.

2. Polozte spojovaci ¢ast na hlavu a upravte musle do pohodIné polohy.

3. Poduska musli by méla tésné priléhat khlavé.

4. Upravte tlak ohnutim néhlavniho pasku tak, aby doslo k efektivni blokaci vnéjsich zvukd.

Provedeni pro uchyceni k pfilbé

1. Zasunte sponu pevné do pfipravené drazky na strané pfilby, dokud nezaklapne.

2. S muslovymi chrani¢i na usich zatlacte na pasek smérem dovnit¥, dokud na obou stranach neuslysite klapnuti znacici, Ze chranice nyni spravné tésni.

3. Pokud je to potfeba, posufite muslové chrani¢e nahoru nebo dolil tak, aby dobfe sedély na usich. Ujistéte se, Ze se muslow chrani¢e ani pasek netfou
o upinaci systém nebo okraje pfilby, coZ by mohlo mit za nasledek nedokonalé tésnéni.

Muslové chrénice si nasadte pred tim, neZ bude vas sluch vystaven hluku a méjte je nasazeny po celou dobu, kdy jste hluku vystaveni.

Varovani: Vzdy se ujistéte, Ze vyrobek je:

- vhodny pro danou aplikaci;

- spravné nasazen;

- noSen po celou dobu expozice;

- vyménén, kdy? je potieba.

Ur¢ité chemikalie mohou na tento vyrobek plsobit $kodlivé. Dalsi informace si vyzadejte u distributora.

Pokud dojde k poskozeni chranice sluchu, okamzité opustte prostor.

Udrzba hygienickych navlekd na dosedaci politarky mbze ovlivnit akustické vlastnosti muslového chranice sluchu. Muslové chranice sluchu, a predevsim tésnici

krouzky, se ¢asem opotfebi, a proto doporuc¢ujeme pravidelné sledovat, zda se na nich napfiklad neobjevily praskliny.

Pouzivani jinych ochrannych pomicek, tfeba bryli nebo masek, mdze mit negativni vliv na utésnéni chrani¢d, coz mdze mit za néledek nizsi stupen ochrany sluchu.

Pokud jste na pochybach, kontaktujte pracovnika, ktery je ve vasi firmé odpovédny za bezpecnost prace.

Béhem noseni tlumi chréanice sluchu okolni zvuky, coz miZe mit dopad na vnimani varovnych signald nebo dilezitych sdéleni. Jevelice dlleZité zvolit vhodny

ochranny vyrobek, ktery odpovida vaSemu pracovnimu prostiedi tak, aby dulezita sdéleni a nouzové signaly zUstaly vzdy slySitelné.

Muslové chréanice sluchu dle EN 352-1 a pro uchyceni k pfilbé odpovidajici normé EN 352-3 jsou budto stfedni, malé nebo velké. Stfedni muslové chranice sluchu

sednou vét§iné uzivatell. Malé a velké muslové chranice sluchu jsou urceny pro uZzivatele, kterym stfedni chranice velikostnénevyhovuji.

Aby tento vyrobek spravné chranil uzivatele pfed $kodlivym hlukem, je diilezity spravny vybér, $koleni, spravné pouzivani a vhodna tdrzba vyrobku.

Nedodrzovani navodu k pouZiti téchto osobnich ochrannych pomucek jako celku, pfip. nespravné pouZivani vyrobku jako celku vzdy po dobu expozice miize mit

nepfiznivy vliv na zdravi uZivatele, vést k akutnimu ¢i Zivotu nebezpe¢nému onemocnéni nebo trvalé pracovni neschopnosti.

Hodnoty utlumu: EP 106 SNR: 27.6 dB (H:304dB_ M:24,9dB L:17.7 dB)
IFrekvence (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Pramérny dtlum (dB) 19,0 16,0 18,3 25,9 30,6 31,7 34,5 38,1
Standardni odchylka (dB) 5,7 5,0 2,5 2,8 1,6 34 2.8 2,6
APV 133 11 15,8 23,1 28,9 283 317 35,5
EP 167 SNR: 25,9 dB (H:293dB  M:23,8dB L:15,5dB)
IFrekvence (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
IPrimérny utlum (dB) 12,4 14,4 17,9 273 34,1 34,8 32,8 32,3
Standardni odchylka (dB) 52 49 45 42 42 45 4.6 6.4
APV 72 94 134 23.1 29.9 30,4 282 26,0

Hmotnost muslovych chrani¢a: EP 106=168g, EP 167=271g
Material: polstarky: PVC pénova kiize. Ndhlavni oblouk, rameno pro pfichyceni k pfilbé: drat z nerez oceli, PVC. Musle: ABS, HIPS.
Ci§téni: Na konci kazdé pracovni smény je vhodné tésnici krouzky otfit vhodnym materidlem, napf. specialnimi ¢isticimi utérkami k tomu u¢enymi, aby chranice
zUstaly Cisté a hygienické. Vyrobek Ize také Cistit pomoci jemnych Eisticich prostiedkd a vody, nepouzivejte organicka rozpoustédla ¢i alkohol.
Pokud muslové chraniée nelze vy¢istit nebo pokud dojde k jejich poskozeni, zlikvidujte je a pofidte si nové.
Dezinfekce: Muslové chranice sluchu je nutné dezinfikovat minimalné kazdé 3 mésice, v zavislosti na pouziti. Kazda ¢ast muslovych chrani¢d sluchu, ktera je
v kontaktu s uzivatelem, musi byt dezinfikovana prostfedkem vhodnym pro pouziti na plastech, a ktery neni Skodlivy pro uzivatele.
Skladovani: Nejsou-li muslové chranice pouzivany, doporucujeme je skladovat v suchém a Cistém igelitovém sacku. U modell s hlavovym obloukem z PVC kaze
neni dovoleno vyrobky skladovat pfi teploté vyssi nez 45 °C.
Zivotnost: Muslové chranice sluchu vyménte po2 aZ 3 letech normalniho pouziti, nebo dfiv, pokud vykazuji znamky poskozeni.
Likvidace: likvidujte tyto chranice sluchu v souladu se zakonem o odpadu.
Testovaci institut: BST Group The Netherlands B.V.; Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam; Netherlands; NB2797
Prohlaseni o shodé aleznete zde: www.canis.cz, u jednotlivych vyrobkd v listé - ,,Dokumenty pro stazeni.
Vyrobee: Long Dar Plastic Co Ltd.; No. 140 Wu Gong Road; New Taipei Industrial Park; New Taipei City 24886; Taiwan.
Dovozce : g Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.
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INFORMACIE PRE UZIVATELOV MUSLOVYCH CHRANICOV SLUCHU @
Typ: EP 106 EP 167

Vyrobca musfovych chrani¢ov odporuca uzivatelovi, aby tieto chrani¢e boli nasadené, upravené a udrzované v sulade s in§trukciami vyrobecu a aby pravidelne
prechadzali kontrolou preverujiicou ich prevadzkyschopnost.

Poutit
Ak sa muslové chranice spravne nosia a ak je o n e spravne postarané, poskytujii vyborni ochranu proti zvukom s vysokou frekvenciou, napriklad pri praci v dielni
¢i s motorovou pilou.

SCHVALENE KOMBINACIE: MUSLOVE CHRANICE A PRILBA

Tieto muslové chranie sluchu ur¢ené na nasadenie na prilbu a vyhovujici EN 352 -3 by sa mali pouZzivat s priemyslovymi ochrannymi prilbami s typizovanym
otvorom na uchytenie muslovych chrani¢ov sluchu ktoré spliuji EN 397. Napr. prilba 'STAVBAR 2402-BB, "PROHELM" 2404-BB... O moznosti dal3ej
kompatibility sa informujte u dovozcu.

PoZiadavky:

Tato ochrana sluchu vyhovuje poziadavkam Nariadenia (EU) 2016/425, Modul D a Eurépskej normy EN 352-1:2002 ,,Chranice sluchu. Bezpe¢nostné poziadavky
a preskusanie — Cast 1: Musfové chrani¢e. (EP 106)

EN 352-3:2002 ,,Chrani¢e sluchu. Vieobecné poziadavky — Cast 3: M uslové chraniée sluchu k priemyselnej ochrannej prilbe* (EP 167).

Znacenie:

Prislu$né znacenie ngjdeme na musliach.

POKYNY PRE NASADENIE

Pred nasadenim si vyrobok dobre prezrite a uistite sa, ¢i nie je poskodeny. Pokial zistite, Ze je vyrobok poskodeny, neodkladne ho zlikvidujte a pouZite novy.

Pred nasadenim chranica sluchu odhrite vlasy na stranu a odstrarite z usi ndusnice alebo iné ozdoby, ktoré by mohli mat negativny vplyv na utesnenie.

Poutzitie:

Prevedenie s hlavovou paskou

1. Roztiahnite spojovaciu ¢ast do maximalne mozZnej polohy a umiestnite musle cez usi, hlavova paska smeruje nahor.

2. Polozte spojovaciu Cast na hlavu a upravte musle do pohodlnej polohy.

3. Vankusik musle by mal tesne priliehat k hlave.

4. Upravte tlak ohnutim hlavovej pasky tak, aby doslo k efektivnemu blokovaniu vonkajsich zvukov.

Prevedenie s uchytenim k prilbe

1. Zasunte sponu pevne do pripravenej drazky na strane prilby, dokial nezaklapne.

2. S muslovymi chrani¢mi na usiach zatlacte na pasku smerom dovnutra, dokial sa na oboch stranach neozve zaklapnutie znaciace, Ze chranice teraz spravne
tesnia.

3. Ak je treba, posurite musfové chrani¢e smerom hore alebo dolu tak, aby dobre sedeli na usiach. Uistite sa, Ze sa muslové chran ie ani paska netri o upinaci

systém alebo okraje prilby, ¢o by mohlo mat za nasledok nedokonalé tesnenie.
Muslové chranice si nasadte predtym, nez bude vé3 sluch vystaveny hluku a majte ich nasadené po celii dobu, kedy ste hluku vys taveni.
Upozornenie: Vzdy sa uistite, ¢i je vyrobok:
- vhodny pre danu aplikaciu;
- spravne nasadeny;
- noseny po celt dobu expozicie;
- vymeneny, ked'to je potrebné.
Urtité chemikalie mozu na tento vyrobok posobit skodlivo. Dalsie informacie si vyziadajte u distributéra.
Pokial dojde k poskodeniu chranica sluchu, okamzite opustte priestor.
Udrzba hygienickych navlekov na prilichajice vankisiky moze ovplyvnit akustické vlastnosti musfového chrani¢a sluchu. Muslové chranice s luchu, predovietkym
tesniace krizky, sa ¢asom opotrebuju, a preto odpora¢ame pravidelne sledovat, ¢i sa na nich napriklad neobjavili praskliny.
Pouzivanie inych ochrannych pomdcok, napr. okuliarov alebo masiek, moze mat negativny vplyv na utesnenie chrani¢ov, ¢o moze mat za nasledok nizsi stupery
ochrany sluchu. Pokial mate pochybnosti, kontaktujte pracovnika, ktory je vo vasej firme z odpovedny za bezpe¢nost prace.
Pocas nosenia tlmia chranice sluchu okolité zvuky, ¢o moze mat dopad na vnimanie varovnych signalov alebo dolezitych sprav. Je velmi ddleZité zvolit vhodny
ochranny vyrobok, ktory zodpoveda va¥mu pracovnému prostrediu tak, aby dolezita sprava a niidzové signaly zostali vzdy pocutelné.
Muslové chranice sluchu podla EN 352 -1 a s uchytenim k prilbe zodpovedajuce norme EN 352-3 si z hladiska ich velkosti bud'stredné, malé alebo velké. Stredné
musfové chranice sluchu sadnu vdcsin e uZivatelov. Malé a velké muslové chranice sluchu su urcené pre uzivatelov, ktorym stredné chranice svojou velkostou
nevyhovuji.
Aby tento vyrobok spravne chranil uzivatela pred kodlivym hlukom, je ddleZity spravny vyber, $kolenie, spravne pouZivanie a vhodna idrzba vyrobku.
Nedodrzovanie navodu na pouzitie tychto osobnych ochrannych pomécok ako celku, prip. nespravne pouzivanie vyrobku ako celku vzdy po dobu expozicie moze
mat nepriaznivy vplyv na zdravie uZivatela, viest k akiitnemu ¢i Zivotu nebezpe¢nému ochoreniu alebo trvalej pracovnej neschopnosti.

Hodnoty ttlmu: EP 106 SNR: 27.6 dB (H:304dB  M:24,9dB L:17.7 dB)
[Frekvencia (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Priemerny utlm (dB) 19.0 16.0 18,3 25,9 30,6 31,7 34,5 38,1
Standardna odchylka (dB) 5.7 5.0 2,5 2.8 1,6 34 2.8 2,6
IAPV 133 11 15,8 23,1 28,9 283 31,7 355
EP 167 SNR: 25,9 dB (H:29,3dB  M:23,8dB L: 15,5 dB)
IFrekvencia (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Priemerny utlm (dB) 12,4 14.4 17,9 273 34,1 348 32,8 323
Standardni odchylka (dB) 52 4.9 4,5 4.2 4.2 4,5 4,6 6.4
APV 7.2 9.4 134 23,1 299 304 28,2 26,0

Hmotnost musfovych chranicov: EP 106=168g, EP 167=271g
Materidl: vankuasiky: PVC penova koza. Hlavovy oblik, rameno na prichytenie k prilbe: drét z nerezovej ocele, PVC. Musla: ABS, HIPS.
Cistenie: Na konci kazdej pracovnej zmeny je vhodné tesniace krizky otriet vhodnym materidlom, napr. k tomu uéenymi $pecialnymi &istiacimi utierkami, aby
chrénice zostali ¢isté a hygienické. Vyrobok mozno tiez ¢istit pomocou jemnych istiacich prostriedkov a vody, nepouzivajte organické rozpustadla ¢i alkohol.
V pripade, Ze muslové chrani¢e nemozno vy¢istit alebo pokial dojde k ich poskodeniu, zlikvidujte ich a obstarajte si nové.
Dezinfekcia: Muslové chranie sluchu je nutné dezinfikovat minimalne kazdé 3 mesiace, v zavislosti od pouZitia. Kazda ¢ast muslovych chrani¢ov
sluchu, ktora je v kontakte s uzivatelom, musia byt dezinfikovana prostriedkom vhodnym pre pouzitie na plastoch, a ktory nie je skodlivy pre uzivatelov.
Skladovanie: Ak nie st musfové chraniCe pouzivané, odporiucame ich skladovat v suchom a Cistom igelitovom vrectisku. Pri modeloch s hlavovym
oblikom z PVC koZe nie je dovolené vyrobky skladovat pri teplote vy$sej ako 45 °C.
Zivotnost: Muslové chranice sluchu vymeiite po 2 aZ 3 rokoch normalneho pouzivania, alebo skor, pokial vykazuji znamky poskodenia.
Likvidacia: tieto chranice sluchu likvidujte v stilade so zakonom o odpade.
Testovaci institut: BSI Group The Netherlands B.V.; Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam; Netherlands; NB2797
Vyhlasenie o zhode najdete tu: www.canis.cz, u jednotlivych vyrobkov v liste - "Dokumenty pro stazeni".
Vyrobcea: Long Dar Plastic Co Ltd.; No. 140 Wu Gong Road; New Taipei Industrial Park; New Taipei City 24886; Taiwan.
Dovozca: % Podgbradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.
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INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA NAUSZNIKOV PRZECIWHAEASOWYCH
Typ: EP 106 EP 167

Producent nausznikow przeciwhatasowych zaleca uzytkownikowi, aby te nauszniki byly naktadane, dostosowywane i utrzymywane zgodnie z instrukcja producenta

i aby regularnie byly poddawane kontroli sprawdzajacej ich nalezyte dziatanie.

Zastosowanie:

Jezeli ochronniki przeciwhatasowe sg prawidtowo noszone i rzetelnie sie o nich dba, dostarczajg doskonala ochrone przed dzwiekami o wysokiej czestotliwosci, na

przyktad podczas pracy w warsztacie czy z pilarkq spalinowa.

ZATWIERDZONE ZESTAWIENIA: OCHRONNIKI SLUCHU I KASK

Te nauszniki przeznaczone do stosowania na kaski zgodne z normg EN 352-3 i powinny by¢ u uzywane tylko z przemyslowych helméw ochronnych charakteruzojoncy

z uchwytem na uszu i ochronniki sluchu zgodne z norma EN 397. Na przyklad. kask 'STAVBAR' 2402-BB, "PROHELM' 2404-BB. . W celu uzyskania dalszej

kompatybilnoéci prosimy o kontakt z importerem.

Wymagania:

Ta ochrona stuchu spelnia wymagania Rozporzadzenia (UE) 2016/425, Modut D i Normy Europejskiej EN 352-1:2002 ,,Ochronniki stuchu. Wymagania

bezpieczenstwa i badania — Czes$¢ 1: Nauszniki przeciwhatasowe™. (EP 106)

EN 352-3:2002 ,,0Ochronniki stuchu. Wymagania ogélne — Cze$¢ 3: Nauszniki przeciwhatasowe mocowane do przemystowego hetmu ochronnego* (EP 167) .

Oznakowanie:

Stosowne oznakowanie mozna znaleZ¢ na nausznikach.

INSTRUKCJA ZAKEADANIA

Przed zalozeniem wyrob dokladnie obejrzyj i upewnij sie, Ze nie jest uszkodzony. Jezeli stwierdzisz, ze wyrdb jest uszkodzony, natychmiast zlikwiduj go i uzyj

nowy. Przed zaloZzeniem ochronnikéw stuchu odgarnij wlosy na bok i zdejmij z uszu kolczyki lub inne ozdoby, ktore mogtyby ujemnie wptynac na uszczelnienie.

Zastosowanie:

‘Wykonanie z opaska na glowe

1. Rozciagnij cze$¢ faczaca do maksymalnej mozliwej pozycji izat6z nauszniki na uszy, patgk nagtowny skieruj w gore.

2. Naloz cze$c taczaca na glowe i dopasuj nauszniki do wygodnej pozycji.

3. Czasze nausznikow powinny szczelnie przylegac do glowy.

4. Podreguluj ucisk przegieciem pataku naglownego tak, aby doszto do skutecznego zablokowania dzwiekdw zewnetrznych.

‘Wykonanie do przymocowania do helmu

1. Zal6z mocno klamre do przygotowanego rowka na boku hetmu, dopoki sie nie zatrzasnie.

2. Z nausznikami przeciwhatasowymi na uszach naci$nij na pasek w kierunku do wewnatrz, dopoki nie ustyszysz na obu stronach szczekniecie oznaczajace ze
ochronniki teraz uszczelniajg prawidtowo.

3. Jezeli jest to konieczne, posuwaj nauszniki przeciwhatasowe w gore lub w dot tak, aby byly dobrze zalozone na uszach. Upewnij sie, Zze nauszniki
przeciwhatasowe i pasek nie ocierajq si¢ o system zamocowania lub kraje hetmu, mogtoby to spowodowac nieprawidtowe uszczelnienie.

Nauszniki przeciwhatasowe zal6z przed tym, niz Twoj stuch zostanie narazony na hatas i miej je zalozone przez caly czas narazenia na hatas.

Ostrzezenie: Upewnij si¢ za kazdym razem, ze wyrob jest:

- odpowiedni do danego zastosowania;

- whadciwie zatozony;

- noszony przez caly czas narazenia;

- wymieniony, jezeli zajdzie taka potrzeba.

Niektore chemikalia moga oddziatywac na ten wyréb w szkodliwy sposob. Aby uzyskac wigcej informacji, skontaktuj sie ze swoim dystrybutorem.

Jezeli dojdzie do uszkodzenia ochronnikéw stuchu, natychmiast wyjdz z pomieszczenia. Konserwacja nawleczek higienicznych na przylegajace poduszki moze

wplyna¢ na whasciwosci dzwiekowe przeciwhatasowych ochronnikéw stuchu. Nauszniki przeciwhatasowe, a przede wszystkim krazki uszczelniajace, z czasem

zuzyja sie, dlatego zalecamy obserwowac przez caly czas, czy nie pojawity sie na nich na przyktad pekniecia. Stosowanie innych ochronnikéw stuchu, na przyktad

okularow lub masek, moze mie¢ ujemny wptyw na uszczelnienie ochronnikow, a to moze skutkowac nizszym stopniem ochrony stuchu. Jezeli masz watpliwosci,

skontaktuj sie z pracownikiem, ktory w Twojej firmie jest odpowiedzialny za bezpieczenistwo pracy. W trakcie noszenia ochronniki stuchu thumig okoliczne dzwieki,

to moze mie¢ wpltyw na pojmowanie sygnaldw ostrzegawczych lub waznych komunikatow. Bardzo wazne jest wybranie wlasciwego wyrobu ochronnego, ktory

odpowiada Twojemu Srodowisku pracy tak, aby wazne komunikaty i sygnaty awaryjne byly zawsze styszalne. Nauszniki przeciwhatasowe zgodnie z EN 352-1 oraz

do zamocowania do hetmu spetniajace norme EN 352-3 s $rednie, mate lub duze. Srednie nauszniki przeciwhatasowe pasuja wiekszosci uzytkownikéw. Mate

i duze nauszniki przeciwhatasowe sg przeznaczone dla uzytkownikow, dla ktorych srednie ochronniki nie s odpowiednie rozmiarowo. Aby niniejszy wyrob

prawidlowo chronil uzytkownika przed szkodliwym hatasem, wazny jest poprawny wybor, szkolenia, prawidfowe stosowanie i wlasciwa pielegnacja wyrobu.

Nieprzestrzeganie instrukcji stosowania niniejszych srodkoéw ochrony osobistej jako calosci, ewent. nieprawidlowe uzywanie wyrobu jako catosci przez caly czas

narazenia moze mie¢ niekorzystny wplyw na zdrowie uzytkownika, prowadzi¢ do ostrego lub zagrazajgcego Zyciu niebezpiecznego zachorowania lub trwalej

niezdolnosci do pracy. Wartosci thumienia dzwieku: EP 106 SNR: 27.6 dB (H:304dB  M:24,9dB L:17.7 dB)
(Czestotliwos¢ (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Przecietne thumienie (dB) 19,0 16,0 18,3 259 30,6 31,7 34,5 38,1

(Odchylenie standardowe (dB) 5,7 5,0 2,5 2,8 1,6 34 2.8 2,6

IAPV 133 11 15,8 23,1 28,9 28,3 31,7 355

EP 167 SNR: 25,9 dB (H:293dB  M:23,8dB L:15,5dB

(Czestotliwos¢ (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

IPrzecietne tlumienie (dB) 12,4 14,4 17,9 27,3 34,1 34,8 32,8 32,3

(Odchylenie standardowe (dB) 52 49 4,5 42 42 4,5 4,6 6,4

IAPV 7.2 9.4 134 23,1 29.9 304 28,2 26,0

‘Waga ochronnikéw przeciwhalasowych: EP 106=168g, EP 167=271g

Material: poduszki: Skora PVC z pianka. Patgk nagtowny, ramie do umocowania na helmie: drut ze stali nierdzewnej, PVC. Muszla: ABS, HIPS.

Czyszczenie: Na koricu kazdej zmiany roboczej nalezy kotka uszczelniajace wytrze¢ odpowiednim materiatem, np. specjalnymi $ciereczkami czyszczacymi
przeznaczonymi do tego celu, aby ochronniki pozostaty czyste i higieniczne. Wyrob mozna takze czyscic za pomocg delikatnych $rodkow czyszczacych i wody, nie
nalezy uzywac rozpuszczalnikéw organicznych czy alkoholu.

Jezeli nausznikow przeciwhatasowych nie mozna wyczyscic lub jezeli dojdzie do ich uszkodzenia, zlikwiduj je i zatatw sobie nowe.

Dezynfekcja: nauszniki nalezy dezynfekowac co najmniej raz na trzy miesigce, w zaleznosci od zastosowania. Kazda cze$¢ nausznikow przeciwhatasowych, ktora
styka sig z uzytkownikiem nalezy zdezynfekowac nadaje sie do stosowania na tworzywa sztuczne, i nie jest szkodliwy dla uzytkownika.

Przechowywanie: Jezeli nauszniki przeciwhatasowe nie sa uzywane, zalecamy ich przechowywanie w suchym i czystym woreczku foliowym. Dla modeli z
zaglowek z wyrobow skorzanych PVC nie mogg by¢ przechowywane w temperaturze wyzszej niz 45°C. Dla materiatu, przyjazny dla $rodowiska, stosowany dla
skory PVC wystepuje w czasie, z powodu nadmiernych temperatur zmiany jakosciowe, jak i podczas transportu lub przechowywania.

Utylizacja: niniejsze ochronniki stuchu nalezy utylizowac zgodnie z ustawa o odpadach.

Instytut Badawczy: BSI Group The Netherlands B.V.; Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam; Netherlands; NB2797

Deklaracje zgodno$ci mozna znalez¢ tutaj: www.canis.cz, a deklaracje dla poszczegolnych wyrobow sg w zaktadce ,,Dokumenty do pobrania‘.

Producent: Long Dar Plastic Co Ltd.; No. 140 Wu Gong Road; New Taipei Industrial Park; New Taipei City 24886; Taiwan.

Importer: Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.
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INSTRUCTIONS FOR USE HEARING PROTECTORS (EARMUFFS) @
Type: EP 106 EP 167

The manufacturer of the hearing shell protector (earmuffs) recommends the user using, adjusting, and maintaining the product in accordance with the manufacturer's

instructions and carrying out regular checks examining its serviceability.

Use:

If the earmuffs are used and maintained correctly, they provide excellent protection against high frequency sound, e.g. when working in a shop or with a chain saw.

APPROVED COMBINATIONS: EARMUFFS AND HELMET

These earmuffs with helmet attachments meet the requirements of EN 352-3 and should be used only with safety helmets with standardized aperture for helmet attachments,

meeting the requirements of EN 397. E.g. helmet ,,STAVBAR” 2402-BB, .PROHELM" 2404-BB. For more information about compatibility with other products please ask

the importer.

Requirements:

These earmuffs meet the requirements of the Regulation (EU) 2016/425, Module D and of the European standard EN 352-1: 2002 "Hearing protectors. Safety

requirements and testing - Part 1: Hearing protectors". (EP 106)

EN 352-3:2002 "Hearing protectors. General requirements - Part 3: Hearing protectors for industrial safety helmets" (EP 167)

Marking:

You can find the respective marking on the earmuffs.

INSTRUCTIONS FOR WEARING

Before using the product, you must check the product thoroughly to make sure that it is not damaged. If you find out that the product is damaged, you should dispose

of it immediately and use a new one.

Before you put the earmuffs on your head, push your hair to one side and take off any earrings or other jewellery, which could have negative impact on its well-

fitting.

Use:

The version with head band

1. Stretch the connecting part to the maximum possible position and put the muffs on your ears with the head band directed downwards.

2. Put the connecting part on your head and adjust the muffs to a comfortable position.

3. The pads of muffs should fit tightly to your head.

4. Adjust the pressure by bending the head band to block efficiently the outer noise.

The version for attaching the earmuffs to helmet

1. Insert the clip to the slot on the side of your helmet to the position in which it snaps.

2. With the muffs on your ears push the band inwards in the position in which you hear snapping, which means that the muffs fit.

3. If necessary, push the muffs up and down so that they fit well. Make sure that the muffs and the band do not rub the fastening system or the edge of your helmet
which could have negative impact on its well fitting.

Put the earmuffs on before your ears are exposed to noise and have them on during the entire time you are exposed to noise.

‘Warning: Always make sure that the product is:

- suitable for the given application;

- properly applied/mounted;

- worn for the entire period of exposure;

- replaced when necessary.

Certain chemicals may affect the product negatively. Request your distributor to provide you with additional information.

If your earmuffs get damaged, leave the working space immediately.

The maintenance of hygienic slips of pads may influence the acoustic properties of the earmuffs. The earmuffs, and mainly sealing rings, wear off in the course of

time. We therefore recommend regular monitoring of any cracks appearing on them.

Using other protective aids, e.g. glasses or masks, may have negative impact on sealing of the earmuffs, which may cause lower level of hearing protection. If you

hesitate, contact the worker responsible for occupational safety in your company.

Earmuffs absorb surrounding sounds when are worn, which may have impact on perception of warning signals or important information. It is very important to select

a fitting protective equipment which is suitable for your working environment so that you can always hear all important information and warning signals.

The earmuffs in accordance with EN 352-1 are meant for their attaching to the helmet according to EN 352-3 and are either medium, small or large sized. Most of

users use medium sized earmuffs. Small and large earmuffs are meant for the users who are not satisfied with the medium size.

The right selection, training, correct use, and suitable maintenance of the product are important for correct use of the product protecting against harmful noise.

Non-observance of the directions for use of this personal protective equipment as a whole, or incorrect use of the product as a whole during the entire exposure, may

have negative impact on health of the user - it may lead to acute disease or disease dangerous to life or permanent incapacity to work.

Values of absorption: EP 106 SNR: 27.6 dB (H:30,4dB  M:24,9dB L:17.7 dB)
IFrequency (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
|Average absorption (dB) 19,0 16,0 18,3 259 30,6 31,7 34,5 38,1
Standard deviation (dB) 5.7 5.0 2,5 2.8 1,6 34 2.8 2,6
APV 13,3 11 15,8 23,1 289 283 31,7 355
EP 167 SNR: 25,9 dB (H:29,3dB  M:23,8dB L: 15,5 dB)

IFrequency (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
|Average absorption (dB) 12,4 14.4 17,9 273 34,1 348 32,8 323
Standard deviation (dB) 52 49 4,5 4,2 42 4,5 4,6 6.4
APV 7.2 9.4 134 23,1 29.9 304 28,2 26,0

Earmuffs weight: EP 106=168g, EP 167=271g
Material: pads: PVC foam leather. Head-band, arm for its attaching to helmet: stainless steel wire, PVC. Cup: ABS, HIPS.
Cleaning: At the end of each work shift it is appropriate to wipe the sealing rings with a suitable material, e.g. special cleaning cloth meant for it, so that the earmuffs
remain clean and hygienic. It is also possible to clean the product using delicate detergents and water; don't use any organic dissolving agents or alcohol.
If it is not possible to clean the earmuffs or if they are damaged, dispose of them and get a new one.
Disinfection:
It’s required to disinfect the ear-muff every 3 months, according to the use. Any part of the ear muff which is in contact with the wearer shall be disinfected with
a product suitable for use on plastics and not known to be harmful to the wearer.
Storing: If the earmuffs are not used, we recommend storing them in a dry and clean plastic bag. For models equipped with PVC leather headband, it is not allowed
to store high elevated temperature either in transportation or storage over time.
Lifetime: The earmuffs should be replaced after 2 up to 3 years of common using or earlier if they show marks of damage.
Disposal: The earmuffs should be disposed of in accordance with the Act on waste.
Testing institute: BSI Group The Netherlands B.V.; Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam; Netherlands; NB2797
The Declaration of Conformity can be found here: www.canis.cz; for individual products, in the bar "Documents to download".
Manufacturer: Long Dar Plastic Co Ltd.; No. 140 Wu Gong Road; New Taipei Industrial Park; New Taipei City 24886; Taiwan.
Importer: % Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.
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